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Dodatok & 1 k zmluve o kontokorentnom dvere & 1617/2023/17,

Dodatok ¢, 2 k zmluve o kentokorentnom dvere & 1617/2023/U7.
{d'alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami;
Obec Cenkovee, ICO: 31871224, Cenkovee 2, 930 39 Zlaté Klasy (dalej len Dlznik) a

Vieobecend iverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika, 1C0: 31 320 155,
zapisand v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel Sa, vioZka &.: 341/B (d'alej len Veritel’).

Tento Dodatok meni a doplita zmluvu o kontokorentnom avere & 1617/2023/UZ uzavreti medzi Dlnikom a
VeritePom dita 19.12.2023 (dalej len Zmluva o fvere) v silade s Slankom 19. prilohy Zmluvy o tvere Vicobeené
obchodné podmienky pre avery.

1. Vykladové pravidla a definicie
1.1 V tomto Dodatku:
(a) Defi G€inku dodatku znamend defi, v ktory Veritel' akceptoval spinenie vietkych dokumentarnych

odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké s pre Veritela akceptovatelné, priom v pripade, ¢ tento Dodatok je v
zmysle Zikona o slobode informacit & 211/2000 Z.z. v zneni neskorich predpisov povinne
zvergjiiovanym, je DIZnik uzrozumeny s tym, Zc v sulade s ustanovenim § 47a Ob&ianskeho
zdkonnika moze byt Diiom G&inku dodatku najskor deh nasledujici po dni jeho zverejnenia;
(b) Pokial’ nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s vePkym zadiatoénym pismenom
uvedené v Zmluve o Gvere majd v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o avere.
1.2 Ustanovenia ¢lanku 1. prilohy Zmluvy o Gvere Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery sa vztahuji na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, %e odkaz
na Zmluvu o Givere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

2. Zmeny

Veritel a DIZnik sa dohodli, Ze potnic Ditom 6éinku dodatku sa Zmluva o Gvere meni a dopiiia nasledovne:

(a) tabulka stanovujlica lnmlty a obdobia pre poskytoutic penaznych prostricdkov uvedend v ¢lanku 1
prilohy zmluvy o Gvere Specifické podmienky Gveru sa d()pind nasledovnou tabulkou:

Celkovi vyska tiveru v dohodnate)

150 000,- Od dita G&inku tohto dodatku, najskor

,,,,,,,, 19.12.2025 - 29.12.2025

10,- 30.12.2025 - 31.12.2025
150 000, _ - _ 1.1 2026 -18.12.2026
(b) datum wvedeny v ustanoveni &lanku 2.2 bod (a) Zmluvy sa vyplifa a nahradza datumom

18.12.2026;

3. Zaviazky Dlinika
3.1 Diznik sa zavizuje zaplatit VeritePovi nasledovné odplaty, so splatnostou v deii uzavretia Dodatku,

najneskdr v najbliz8ic nasledujtci pracovny deit:



Dodatok & | k zmhuve o kontokorentnom Gvere & 161772

. Vikka odplaty

(LA

(plata Zap ti kontokore - T 7 ) 166,-EUR
| (uzavretie dodatku k zmluve o dvere)

3.2 DIznik sa zavizuje riadne a véas spinit’ vietky povinnosti, ktoré si mu uloZené tymto Dodatkom.
4. Platnost’

V pripade, ak Def G¢inku dodatku nenastane v Iehote 60 kalendirnych dni odo dia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok straca platnost’ a G&innost’ v nasledujuci def po uplynuti tejto lehoty.

5. Osobitné ustanovenia
{a) "text prilohy Zmiuvy o Gvere ,,Vicobeené obehodné podmicnky pre Gvery* sa vyplita a nahradza

sa textom prilohy ,,Vicobecné obchodné podmienky pre fivery®, kiory je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doterajiich uprav a dopineni v zmluve o Gvere, tykajicich sa textu jednotlivych
bodov prilohy Vcobecné obchodné podmienky pre tvery, sa odkaz na disla &lankov a bodov
posudzuje podla toho textu prilohy Vieobeené obchodné podmienky pre Gvery, ktory bol platny v
¢ase vykonania dotknutej Gpravy®

6. Zaverefné ustanovenia
6.1 S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v Clanku 2 vySsie, ustanovenia Zmiuvy o dvere zostavaja v

platnosti a u¢innosti v povodnom zneni. Akykolvek odkaz v Zmluve o ivere na zmluvu o Gvere sa odo Diia
ainku dodatku povaZuje za udkaz na Zmluvu o dvere v zneni tohto Dodatku.

6.2 Ustanovenia prilohy Zmluvy o tiverc Vcobecné obchodné podmienky pre avery, upravujiice rozhodné
prévo, sa vz{ahujd na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto
Dodatku, s tym, Ze odkaz na zmluvu o Gvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

Priloha:
1. Odkladacie podmicnky
2. Vicobeené obchodné podmienky pre very zo dia 4.10.2024



Dodatok & 1 k zmluve o kontokorentnom avere &, 1617/2023/U7,

Dlznik:
XXX
Obchodné meno/Néazov: Obec Cenkovee

Meno: Tng. Jozel Karika
Funkcia/Opravnenic: starosta obee

XXXXXXXXXXXX
XXXXXX

Veritel’:
Vieobeend Gverova banka, a.s.

Meno: Be. Marta Gerhatova
Funkeia/Opravnenie: Riaditel retailovej pobocky 1 (na zéklade plnomocenstva zo dita 01.07.2025)

Podpis:

Meno: Mgr. Valéria Vincre 2 Tl
Funkeia/Opravnenie: Specialista pre podnikatelov S (na ade pinomocenstva zo diia 01.07.2025)

Podpis:



Dodatok & 1 k zmluve o kontokorentnom avere & 1617/2023/117,

Priloha

Odkladacie podmienky

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom Dlinika, kiorym potvrdzuje
dodrZzanie podmienok pre prijatic navratnych zdrojov financovania DiZnikom podla prislugnych

ustanoveni § 17 zdkona ¢ 583/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre Veritela.

Pisomné potvrdenic Diznika a Uradu vlady Slovenskej republiky o zvercjneni dodatku .1 k tejto
zmluve o Gvere v stlade so zékonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskor§ich predpisov, vo forme a s
obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Vypis z uznesenia obecného zastupitelstva, na ktorom bolo rozhodnuté o prijati Gveru v konkrétngj
vyske a na konkrétny agcel.



il VUB BANKA

77 Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet ¢innosti; podla zakona o bankéch
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava Il Orgdn dohladu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vloika ¢.: 341/B, 1CO: 31320155 |. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 2 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery spoloénosti Vieobecnd dverovd banka, a. s.,
ktoré su prilohou a neoddelitefnou stéastou zmluvy o Uvere uzavretej medzi Veritelom a Dlznikom, ak nie je medzi
Veritelom a DiZnikom vysiovne dohodnuté inak.

1 Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a DlZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmluve o tivere niZsie uvedeny vyznam:

Beiny dcet znamend beiny ulet DlZnika, ktorého &islo je uvedené v zmluve o Gvere pod oznacenim BeZny Giéet. V pripade,
ze je poskytovany kontokorentny dver, dochddza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu BeZného (¢tu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru vyslovne dohodnuty iny ako
Beiny ucet,

Bezpelnostny prvok znamend nastroj jedinetne prideleny DiZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikiciu a autorizdciu
Dlinika pri vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis z6na. Bezpetnostneé prvky Nonstop banking st identifikaéné &islo
(ID), autorizatny SMS kdd, jednorazovy autorizagény kdd generovany prostrednictvom tokenu alebo mohiiného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vade biometrické udaje (napr. odtladok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpelnostné prvky
Biznis zéna st ID, heslo a autorizadny SMS kéd.

Biznis zona je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je moiné vykondvat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
zéklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunika&nd siet, pricom takato sluzba je Diznikovi
poskytovand zo strany Veritela na zdklade osobitnej Zmluvy o poskytovani slufieb Biznis zdna.

Cennik Veritela znamend aktuaine platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Dailovd zrdzka znamenad akukolvek zrdzku dane, splnenie preddavkovej alebo zabezpedovace] povinnosti na dan, ako aj
kazdy poplatok {vratane Urokov z ome§kania a pokut za poruSenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na
zaklade zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou,

Den docerpania tiveru znamend pre terminovany tGver ten z nasledovnych dnf, ktory nastane skér:

* den, kedy je DiZnikovi poskytnutd poslednd ast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky tveru,

* alebo posledny deri Doby na éerpanie, dohodnuty v zmluve o Uvere,

Den poskytnutia znamend kaidy ded osobitného poskytnutia pefainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
pefainych prostriedkov:
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o 7 Uverového Gétu (v pripade pefnainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany uver alebo ako revolvingovy,
uver),

s aleho z toho G¢tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Gver, spravidla z Besného Uttu (v pripade pefiaznych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny Gver).

Diznikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zraluvy © uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohfadavku a/alebo jej prislusni gast vyplyvajucu zo zmluvy o vvere na saklade prevzatia dihu alebo pristdpenia k zavazku,
a/alebo subjekt, na ktory presiel alebo bol prevedeny zévizok zaplatit pohfadavku Veritela afalebo jej pristugnd Cast
yyplyvajicu 2o zmluvy o uvere.

Doba na Cerpanie namend obdobie, ktoré kondi diiom, ktory je uvedeny v zmluve o uvere ako posledny def Doby na
¢erpanie, pripadne ako posledny def, kedy je este mainé poskytnut pefhainé prostriedky; a zatina difom kedy su spineneg
vietky nizsie uvedené podmienky: (i} zmluva o dvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o gvere nadobudla Géinnost (najma v
pripade povinne zverejfiovanej zmluvy 0 gvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kazdej Odkladacej podmienky v pripade,
se boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument snamend akykofvek dokument dorucovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokumrient),
ktory spifia nalesitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najma dokumenty dorutovane v ramci stuZby
Nonstop banking a sluzby Biznis z6na, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis snamend udaje v elektronickej forme, ktoré st pripojené alebo logicky pridruzené k inym tdajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouiiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parfamentu a Rady (EU)
¢ 910/2014 z 23, jula 2014 o elektronickej identifikacif a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vadtornom trhua o zrudent smernice, 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisludné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba EURIBOR (Euro interBank Offered
Rate) v sprave prislusného Spravcu referentnej sadzby EURIBOR, ktord sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom case
sadzby EURIBOR, v pristusny Referenény defl pre menu euro a pre prislusne Urokové obdobie, vo 2verejnen pristusného
Spréveu referenénej sadzby EURIBOR a/alebo na pristusnej strane takej sluzby, ktora takto sadzbu zverejiiuje a ktoru
Veritel obvykle pouZiva na Geely tejto zmiuvy © Gvere (naprikiad na pristudnej strane prisludnej sluzby poskytovatelov
trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznateni takejto strany alebo k zaniku takejto
siuzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami
najviac zodpoveda povodnej strane a stutbe), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba EURIBOR pude zaporné Eislo, pre
Geely tejto zmluvy 0 Gvere sa pouiije sadzba EURIBOR vo vyske O (nuta).

EURAB3EIRS znamens pre prisludné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v Case medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prisludny deri na prislusnej strane sluzby Refinitiv
{alebo, ak déide k zmene V oznateni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel
odévodnene uri ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s pristusnym obdobim uvedenym v smluve o uvere alebo obdobie jemu
najbliZsie, pricom v pripade, e takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre Geely tejto zmluvy © uvere
sa pouzije sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 (nula); alebo

(b} ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vysdie, tak sadzba, ktord Veritel v gase medzi 12.00 hod. aZ
13.00 hod.

v pristusny den yvedeny v zmluve © Gvere ponuka najvyznamnejsim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontkanu na depozitd pre menu EUR a pre cbdobie shodné s pristusnym obdobim uvedenym v zmiuve
o Gvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Finantny dokument mamend (i} zmluvu © gvere, (i) kaZdu a ktortkolvek Ruditelskd listinu vystavent kaidym a
ktorymkolvek Rutitelom v sdvislosti 50 smluvou o uvere, {iii) ako aj akukolvek ind zmiuvu ktora je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v stvislosti so zmiuvou O dvere, nielen ale najma za ucelom priameho alebo nepriameho
zabezpecenia 2évizkov Diznika zo zmluvy © uvere.
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Anantny trh znamend medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixnd drokova sadzba znamend sadzbu uvedend pod tymto oznatenim v zmluve o tvere, ktord sa poufije pre vietky
pefiaZné prostriedky a po celd dobu, kedy st podfa zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana Urokova sadzba znamena pohyblivii drokovi sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie {(dalej Urokové obdobie
v pripade Fixovanej drokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vysSka ktorej je uvedend v zmluve o Uvere,
potom pre kaidé dalsie nasledujice Fixované obdobie znamena sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktorej vysku
Veritel oznamuje Diznikovi na vypise z Uverového Uétu pripadne plsomnym ozndmenim, pri€om medzi hiavné okolnosti,
ktore mozu ovplyvnit zmenu vysky Fixovanej drokovej sadzby, patria najma zmeny na finanénych trhoch a obchodna
politika Veritela, ako aj sivisiace rizikové ndklady a celkovy rizikovy profil Diinika, vratane jeho celkovej platobnej
discipliny,

Ak nie je DlZznikovi do uplynutia predchddzajliceho Fixovaného obdobia ozndmend nova vyska Fixovanej drokove] sadzby,
pouZije sa pre najblizdie nasledujice Fixované obdobie td vyika Fixovanej urokovej sadeby, ktord bola poufivana v
predchddzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument dorulovany v listinnej podobe.

Koneény defi splatnosti znamend dohodnuty deft splatnosti tej {(poslednej) splatky istiny poskytnutych pefiainych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskér.

KoreSpondencia znamend akékolvek oznamenie, Fiadost (vratane Siadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalinej kore$pondencie, stvisiaci so zmluvou o Gvere alebo inym s nou suvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s poufitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikdte pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikdcii a
ddveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnGtornom trhu a o zrufeni smernice 1999/93/ES.

Mimoriadna splatka znamend akdkolvek platbu Dlinika zo zmluvy o terminovanom dvere, ktora je vykonand: (i) v gase
skorSom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vyssej neZ bolo splatné v ¢ase vykonania takej platby -
priom sa povaiuje za predéasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Casti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplaty, a to aj v pripade, e Veritel d4 na vykonanie Mimoriadnej splatky suhlas, pokial sa Veritel s DIZnikom
nedohodne inak. DiZnik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu Veritela,
vykonanie Mimoriadne] splatky bez predchddzajiceho pisomného suhlasu Veritela sa povazuje za Pripad poruSenia
zmluvy. DiZnik sa zavizuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej spldtky poZiada Veritela aspofi 15 dni vopred.

Nonstop banking znamena slufbu Veritela, ktora umoifiuje spojenie Dlinika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanalov elektronického bankovnictva, ktora le poskytovand DlZnikovi na zaklade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani siuZieb Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je ¢lenend do kandlov: {i) Internet banking (Mobil banking,
VIAMO, ePlétby VUB) a (i} kontakt (Slu¥ba Kontakt, IVR - Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predioZenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o Gvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Oviadajuca osoba znamend osobu oznadenu ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.
Ovlddand osoba znamend osobu oznalend ako oviddand osoba v § 66a Obchodného zékonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znameni podstatny nepriaznivy dopad na {a) podnikatelsku a/alebe finandnu situdciu
pristusnej osoby; a/alebo (b) schopnost prislusnej osoby pinit jej zdvizky podia zmiuvy o uvere, ruditelskej listiny alebo
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iného suvisiaceho dokumentu; afalebo (c) platnost alebo vymoiitel’nost’ zmluvy o Gvere, rutitelskej listiny alebo inéh,
stivisiaceho dokumentu.

Pracovay den snamena def, ktory nie je diom pracovného pokoja podfa s4kona ¢ 241/1993 Z.z. © itatnych sviatkoch,
ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v znent neskordich predpisov a podla zakona ¢ 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskordich predpisov

PRIBOR znamena pre prisludné (Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom ako sadzba PRIBOR {Prague InterBank Offered
Rate) v sprave prislusného Spraveu referenénej sadzby PRIBOR, ktord sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom Case
sadzby PRIBOR, v prisluny referenény den pre meny ¢eskd koruna a pre prisluéné Urokové obdobie, vo verejneni
pristusného Spraveu referenénej sadzby PRIBOR a/alebo na prisludnej strane takej sluiby, ktora takuto sadzbu zverejiiuje
a ktoru Veritel obvykle pouiiva na aéely tejto zmliuvy O gvere (napriklad na prisluSnej strane prisludnej sluzby
poskytovatel’ov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznafenf takejto strany alebo k
zaniku takejto stuzby, na takej strane take] sluzby, aku Veritel oddvodnene urdi ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpoveda pbvodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, Ze takto urtend sadzba PRIBOR bude

zaporné Cislo, pre géely tejto zmluvy © Gvere sa poutije sadzba PRIBOR vo vyske O {nula).
Pripad porusenia zmluvy znamena ktorukolvek zo skutognosti, ktoré su takto nazvané v ¢tanku 10 niZsie.

prostriedok dialkovej komunikdacie snamend spbsob, ktory sa mbie bez sGiasnej fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych clufieb a pouiivania platobnych sluzieb pouiit na uzatvorenie zmhuvy, pripadne iného dokumentu. lde najma,
nie véak wlucne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a InBiz.

Referenény Cas znamenad ¢asovy okamih pristuneho dra uréeny presnou hodinou a minutou Casu miesta zverejnenia
pristusnej sadzby, 1. sadzby EURIBOR, alebo PRIBCR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, v sulade s pravidiami

prislusného Spraveu referentnej sadzby pre sverejfiovanie takejto sadzby.

Referencny defi znamena:
(a) pre Terminovany tver a Revolvingovy uver, druhy Pracovny defi pred prvym driom Urokového obdabia;

’

(b) pre Kontokorentny uver, druhy pracovny defi pred prvym Pracovnym dnom kalendarneho mesiaca;

Ruditel znamena kazdu osobu, ktora rudi za zavizky Diznika vyplyvajuce 20 zmluvy o Uvere alebo suvistace s fou.

Sankcie snamenaj akékofvek obchodné, Gzemng, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embargéa alebo iné
podobné retriktivne opatrenia vyplyvajuce z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkotvek sankénej autority.

Sankcionovana osoba snamend fyzicku alebo pravnickd osobu, ktora:
(a) Je uvedena v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni taku osobu alebo je osobou konajucou v mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo vykonava svoju &innost v ¢tate alebo na uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podia
pravneho poriadku takého tatu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym Statom alebo tzemim
alebo je oscbou konajlcou v mene takého &tatu alebo Gzemia; alebo (¢} je inak dotknuté akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita namena:
(a) Organizaciu spojenych narodov;
{b

)  Spojené taty americke;
¢)  Eurdpsku aniu alebo ktorykolvek z jej Elenskych tratov; alebo

(
(d} akykolvek organ alebo agenturu ktoréhokolvek Statu alebo inititicie uvedenej v odsekoch (a) aZ (c) vy3Sie, vratane
Ministerstva zahraniénych vec {DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)

Spojenych “atov americkych alebo Pokladnice jeho velitenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.
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sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov {v kazdom pripade v znenf akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

(@} ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych §tatov americkych;

{b)  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a , Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jeho Velienstva {(HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

{c) “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizéciou spojenych narodov;

{d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to FU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

{e)  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné tdaje
0sdb alebo institcii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu 0séb tvorend: (i) Dlinikom, (ii) kaZdym Rutitelom a (iii) kazdou osobou, ktord poskytuje
zabezpedenie splnenia zavazkov Di¥nika alebo Rutitela 7o zmluvy o Uvere, ako aj kaZdou osobou, ktors je {iv) Ovladanou
osobou alebo Ovladajicou osobou ktorejkolvek z 0s6b patriacich pod (i), (i) alebo (iii) tohto odseku vysgie.

Spravea referenénej sadzby znamena pre prislusni sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term
SONIA taky subjekt, ktory vykondva &innosti spravcu tejto sadzby na zaklade prislusného povolenia v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi o referenénych hodnotach na finanénom trhu.

Term SOFR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urcend Veritelom ako referenénd terminové sadzba SOFR
{forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykie s oznagenim »CME Term SOFR", ,,USD-SOFR CME Term*,
#ICE Term SOFR” alebo , Term SOFR 1100 {pripadne s inym prisluinym oznacenim ak také oznadenie existuje) v sprave
prislusného Spréveu referencnej sadzby Term SOFR, ktord sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom ase sadzby Term
SOFR, v prisluSny Referenény defi pre menu americky doldr a pre prisluéné Urokové obdobie, vo zverejneni prislu§ného
Spraveu referenénej sadzby Term SOFR a/alebo na prisluénej strane takej sluzby, ktora takuto sadzbu zverejiivje a ktoru
Veritel obvykle pouZiva na tcely tejto zmiuvy o lvere (napriklad na prisluSnej strane prislugnej sluiby poskytovatelov
trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznaéeni takejto strany alebo k zéniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba Term SOFR bude zaporné &islo, pre
Gcely tejto zmluvy o Uvere sa poulije sadzba Term SOFR vo vyéke 0 (nula),

Term SONIA znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzba uréenu Veritefom ako referenénd terminova sadzba SONIA
{forward-looking term Sterling Overnight Index Average Rate) obvykle s oznacenim ,GBP-SONIA [CE Term”, ,ICE TSRR”,
»GBP-SONIA Refinitiv Term” alebo ,Refinitiv Term SONIA {pripadne s inym prisluinym oznadenim ak také oznacenie
existuje) v sprave pristuiného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA, ktord sadzba sa objavi v prisluinom Referenénom
Case sadzby Term SONIA, v prislusny Referenény deri pre meny britskd_libra a pre prisluiné Urokové obdobie, vo
zverejneni pristusného Spraveu referentnej sadzby Term SONIA a/alebo na prisluSnej strane takej slusby, ktora takito
sadzbu zverejriuje a ktory Verite! obvykle pouZiva na Udely tejto zmluvy o tvere {napriklad na prisluinej strane prisluinej
sluzby poskytovatelov trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni takejto strany
alebo k zéniku takejto sluby, na takej strane takej sluzhy, aku Veritel odévodnene urci ako stranu a/alebo slu?bu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluibe), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba Term SOFR
bude zaporné &islo, pre Gcely tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba Term SONIA vo vyske O {nula).

Uverovy Géet znamend evidenény ticet vedeny Veritelom v stvislosti s terminovanym Uverom alebo revolvingovym
Uverom, na tarchu ktorého dochiddza k poskytnutiu periaznych prostriedkov z Gveru a ktorého gislo Veritel oznami
DlZnikovi vo vypise z Uverového Gétu zasielanom Diznikovi.

Urokové obdobie znamens:

{(a} v pripade pohyblivej trokovej sadzby poéitanej s pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOFR aleho Term SONIA,
obdobie, ktorého dizka je uréend v zmluve o Uvere, a ktoré plynie nasledovne:

{i} prvé Urokové obdobie sa za¢ina:
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{A} v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej a
peflainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté podas prvéhe
Urokového obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;
(B) v pripade kontokorentného tdveru v defi, kedy je Dlinik podla zmluvy o Gvere oprdvneny prvykrat
poZiadat o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, pokial' v zmiuve o dvere nie je uvedené inak;
(i) kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajuceho Urokového
obdobia a vztahuje sa na v8etky penainé prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a
(b} v pripade pohyblivej Urokovej sadzby pocitanej ako sulet Zakladnej sadzby a marfe, obdobie, ktoré sa zatina v des,
ktory je ako den G¢innosti Zakladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a kondi v defi
bezprostredne predchddzajici diiu, ktory je ako deri Ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizgie nasledujicom
oznémeni Veritela o novej Zékladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zadina:

(i} v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Deri poskytnutia prvej oscbitne poskytnutej Casti
penaZnych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefainé prostriedky, pokial v
zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného uveru v der, kedy je DlZnik podla zmluvy o Gvere opravneny preykrat poziadat
o poskytnutie peniaZnych prostriedkov, ak je vak v zmluve o Gvere v &ldnku 1l ZAKLADNE PODMIENKY
vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v
den Datumu poskytnutia dverového ramea;

{(c) v pripade Fixovanej trokovej sadzby obdobie, ktorého dizka je uvedené v zmluve o Gvere, pritom kadé nastedujlce
Fixované obdobie sa zatina momentom uplynutia predchéddzajdceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zacina:

(i} v pripade terminovaného dveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej &asti pefiainych
prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto ohdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmiuve o
tvere nie je uvedené inak;

{ii} v pripade kontokorentného dveru v der, kedy je Dlznik podla zmluvy o Gvere opravneny prvykrat potiadat
o poskytnutie pefainych prostriedkov, a vztahuje sa tie? na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiazné
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DIZnika Fixovan( Urokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukond

sa prebiehajice Fixované obdobie pred¢asne, a s novou upravenou Fixovanou Urokovou sadzbou zaéne plynut aj nové

Fixované obdobie.

Zikladna sadzba znamena platn a ddinnt sadzbu uréent jednostranne Veritelom, ktord bola pod oznaenim ,Zakladnd
sadzba pre podnikatelské Gvery” pre menu zhodnt s menou dveru naposledy ozndmend na webovom sidle Veritela,
priom medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vySky Zékladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vy3ky limitnej
urokovej sadzby Eurdpskej centralnej banky pre tyZzdriové REPO tendre pre pripad Zdkladnej sadzby stanovenej v mene
euro, {ii) zmena vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA} pre jednodfiové operdcie
pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v americkych doldroch, (i) zmena vysky limitnej Grokove] sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyZdiiové REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena wysky limitnej Grokovej
sadzby Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi trokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), (iv).

V zmiuve o Uvere:

(a)  nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zédmenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypoficku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat
sa bude vykladat v sdlade s vy§Sie uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povaiuje aj akakolvek innost
smerujuca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o €innost bez prechadzajuceho pisomného
sthlasu Veritela;

(b)  ma sa za to, Ze Pripad porudenia zmluvy trva alebo pretrvava ak DlZnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;
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/;"'c) kazdy odkaz na osobu {vrdtane Veritela a DiZnika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zdvizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zdvizkov v sdlade
so zmluvou, do prév a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d)  kaZdy odkaz na akykolvek dokument {vrédtane zmluvy o Uvere) znamend prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podla sposobu poskytnutia a vratenia peniainych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel mdze poskytnut Gver
ako (a) terminovany Gver, alebo (b) revolvingovy dver, alebo {c) kontokorentny Gver,

Terminovany dver je tver, z ktorého mdiu byt podfa dohody Dlinika a Veritela poskytnuté periainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krdt a¥ do dohodnutej vyiky Gveru stanovenej v zmluve o Uvere, pricom Dlinik je paovinny
poskytnuté periainé prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazova podla dohody stanovenej v zmluve o uvere, a pri¢om
poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré u? DI3nik raz vratil, nie je moZnd opétovne poskytndt.,

Revolvingovy tver je Gver, z ktorého méiu byt poskytnuté periaing prostriedky na viackrit podla limitov celkovej vysky
veru pre prislugné obdobia, ktoré su uvedend v zmluve o Gvere a v rdmci kazdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrdt aZ do vysky limitu celkovej vysky dveru pre prisluiné ohdobie, pricom s vynimkou posledného obdobia je Diznik
v posledny dei kaZdého obdobia povinny poskytnuté pefiazné prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova &iastka
vsetkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevysovala celkovi vyiku Gveru stanovend pre nasledujice obdobie a v
posledny deft posledného obdobia je Dlinik povinny vrdtit vietky poskytnuté a nesplatené pefainé prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré u? boli raz vratené je moiné podia zmluvy o Uvere opidtovne poskytnut len podla
limitov celkovej vwiky Gveru a na obdobia uvedené v zmluve o Gvere.

Kontokorentny dver je Gver, z ktorého masu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vysky
uveru pre prisluné obdobia, ktoré su uvedend v zmluve o Uvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na viackrat a? do
vySky limitu celkovej vysky Gveru pre prislusné obdobie, a to formou vykonania prikazov na thradu platieb Di3nika 2
Bezného uctu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
BeZznom téte vedenom u Veritela, aj ked' na to Dlinik nemd na tomto Géte dostatok penainych prostriedkov, pricom s
vynimkou posledného obdobia ie Dlinik v posledny deft ka?dého obdobia povinny poskytnuté periainé prostriedky vratit
tak, aby v tento def celkova Giastka vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevyiovala celkowvt vysku Gveru
stanovenu pre nasledujice obdobie a v posledny ded posledného obdobia je Dlznik povinny vratit vietky poskytnuté a
nespiatene pefainé prostriedky.

Ak DlZnik Ziada o poskytnutie pefainych prostriedkov za udelom vyplatenia faktdr, ktoré DIznik predkladd spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel penainé prostriedky (&erpanie uveru) zisadne len
priamo na (cet tretej osoby, uvedeny vo faktdre - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto pefiaing
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny ucet DlZznika, Ak je v zmluve dohodnutym téelom uveru splatenie iného
uveru/ inych Gverov (dalej len ,Pévodny tver”) poskytuje Veritel pefainé prostriedky (¢erpanie Gveru) — pokial je to
technicky mo#né - zasadne len priamo na Uverovy ucet Pévodného uvery - pokial' Veritel nebude vysiovne suhlasit s tym,
aby boli takéto pefazné prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny udet Dlznika.

3. Odkladacie podmienky

Ak su v zmluve o Gvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Difnik sa zavdzuje, Ze na svoje néklady zadovayi a predioZi
(alebo zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na lUfet a na zodpovednost Diznika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na
splnenie Odkladacich podmienck v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytndt Diznikovi penainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
prediozenych Veritelovi, nebudu pre Veritela akceptovatelnd,

4, Platby

{8} Akvzmluve o tvere nie je uvedené, kedy je pohladdvka Veritela splatnou, takato pohladdvka je splatnou najneskor
v treti pracovny def odo dita dorudenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapolitania
podla ¢ldnku 16 niZdie alebo platby formou inkasa podla éléanku 17 pism. (c) nizsie, DiEnik uhradi ka¥dd diznd Ciastku
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v stvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany dver alebo ako revolvingovy tver v prospe.
Uverového Gétu a v stvislosti s pefiafnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver v prospech
Besného Uétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého uctu, ktorého &isto bude Dlintkovi vopred pisomne
oznamené Veritefom, a to v jej defi splatnosti a v mene Uveru. Diznik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) nemdze
zapoditat Ziadnu svoju pohfadavku voéi akejkolvek pohfadévke Veritela (ani voti jeho pravnemu nastupcovi)
vyplyvajticej zo zmluvy o tvere alebo stvisiacej s flou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
pohladavku neméZe DiZnik (ani Ziaden jeho prdvny ndstupca) zapoditat ani pocas doby, kedy je akdkolvek
pohladéavka Veritela zo zmiuvy o tvere (alebo z akéhokolvek s fou stvisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fiou,
poskytnuta zo strany Veritela ako zabezpeka v tverovych operdciach Eurosystému.

(b)  V pripade akejkolvek platby Veritefovi {vritane zapotitania podfa Clanku 16 nizéie a inkasa podla Clanku 17 niZdie),
sa platba poufije najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapoéita najprv na
dhradu splatného troku z omegkania, potom splatného droku (v pripade Profihypo tverov nasledne aj na Ghradu
poplatku za spravu terminovaného Uveru/vedenie dverového uctu) a napokon splatnej istiny — prevySujica suma
platby (Mimoriadna splatka) sa zapotita na Ghradu nesplatnej istiny pocnuc spldtkou istiny najblizsie nasledujicou a
pokradujuc splatkami istiny v poradi od najneskordej doby splatnosti, pokial Veritel na 7iadost Dlinika nebude
suhlasit s tym, aby sa Mimoriadna spldtka pouZila na rovnomerné zniZenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(c)  Zmluvné strany sa dohodli na vyliteni préva Dlinika urCit ucel platby inak, a na vyluceni pristusnych casti
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika.

(d) Vv pripade, Ze pri terminovanom dvere je vynimoéne dohodnutd doba na ferpanie tak, Ze Dlznik mbZe Ziadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov este aj pocas doby, polas ktorej st uz splatné splatky istiny tohto
terminovaného Uveru, aak nastane pripad, fe vden splatnosti niektorej zo splatok podla dohodnutého
splatkového planu eéte Diznik aktudlne nebude dihovat Veritefovi {(z dévodu nedoderpania) ani sumu vo vySke vtedy
splatne] splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na vysku vtedy aktudlne dihovanej Ciastky istiny, pricom v
kazdom pripade v def splatnosti najneskorsie splatnej spldtky istiny vrati DiZnik Veritelovi cely zvysok poskytnutych
a dovtedy nevratenych pefiainych prostriedkov (ako Balénovi spldtku), a to aj v pripade, 7e takto vypoditana
(Balénovd) splatka prevyiuje sumu poslednej splétky uvedenej v pévodne dohodnutom splatkovom plane.

5. Vypocet Groku, Grok z omeskania, Urokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Diznik sa dehodli, Je kazdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Diinika
zavizné odo dita Uginnosti prisluéne] sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podia predchadzajucej vety.

Veritel méze uréit a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podla svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhuy,
pricom prihliada najmé na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je urokové sadzba stanovend zmluvou o (vere ako pohybliva Grokovéd sadzba a podita sa s pomocou EURIBORy,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky poskytnuté penainé prostriedky sa vztahujl po sebe nasledujice
Urokové obdobia.

Ak mé byt Urok potitany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudd existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby
zanikntd a nebude existovat ¥iadna ich prisluina nastupnicka alebo nahradnd sadzba urCena ¢i odpordcana pre takyto
pripad zéniku pristuénytn na to opravnenym subjektom (napr. centrdlnou bankou pripadne inym prislusnym organom
dohladu, verejnou indtiticiou, vyborom, komisiou alebo prislusnym spravcom referentnej sadzby), alebo ak Veritel zisti, Ze
jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuju EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term
SONIA pre pristu$né Urokové obdobie, Veritel

{a) o takejto situdcii bez zbytotného odkladu upovedomi Diznika, a

(b)  akondhle to bude prakticky moiné stanovi Grokovii sadzbu pre prislusné Urokové obdobie ako stucet (1) marie
uvedenej v zmluve o uUvere, a (2) sadzby, ktord Veritel urdi, ako percentudlna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancavania Veritela z akéhokotvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.

Kaida tiastka droku podfa zmluvy o Gvere, stanoveného percentudine na rocnej bdze (p. a.) sa potita s pouZitim

nasledujuceho vzorca: P = (A*D*R) / {360*100)
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“Netédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prislusnd Ciastka Uroku; {b) A je suma, z ktorej sa tirok potita; (c) D je podet
skutolne uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; {d) R je sadzba stanovend podla zmluvy o dvere; a {e) * je znakom
nasobenia,

Ak Dlznik v pripade terminovaného alebo revolvingového dveru nezaplati akdkolvek splatnu &astku istiny na zéklade
zmluvy o uvere alebo v stvislosti s fiou riadne a véas, zavdzuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omegkania okrem beiného
troku aj trok z omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak Diznik v pripade kontokorentného Gveru nezaplati akdkolvek
splatnu giastku zdporného zostatku na Gfte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadrie a vias, zavdzuje sa
zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej &astky namiesto befného droku len urok z
omeskania vo vyske podia sadzby, ktorou v ase takého omeskania Veritel beine Uroti nepovolené precerpania na
beinych Gétoch vedenych u Veritela.

6. Dane

Dlznik sa zavézuje vykonat kaZdd platbu podfa zmluvy o Uvere alebo v suvislosti s flou bez zrazenia alebo zadr¥ania
akejkolvek Ciastky s vynimkou pripady, ak je pravnymi predpismi poZadovana Dafova zrazka. Ak Dlznikovi uklads pravny
predpis povinnost vykonat Dafovl zrazku, Dignik musi (a) vykonat Dariovi zrézku v lehote a spdsobom vyzadovanym
prisluSnym pravnym predpisom, {b) bezodkladne po vykonani Dariovej zrdzky predloZit Veritelovi dokaz o tom, ¥e bola
vykonand, a (c) vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tdto bude 2vySenad o taky &astku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Dafiovej zrazky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
DlZnikovi povinnost vykonat Dafiovd zrdzku.

KaZda liastka splatna Veritelovi podla zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s flou (vratane odplat Veritefa a nahrady jeho
UZelne a preukdzatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o tvere uvedens bez dane z pridanej hodnoty, ktord méze byt
splatnd v suvislosti s platbou takej &iastky. Ak bude takato daf splatnd, Dlinik je povinny rzaplatit Veritelovi okrem
samotnej Ciastky splatnej podla zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fou aj prisludnii ¢iastku takejto dane.

7. Zjvdzné vyhldsenia
Pre dcely zmluvy o tvere DI¥nik poskytuje Veritelovi nasledujuce vyhidsenia:

{a)  Dlinik mad (1) pravnu subjektivity, a spbsobilost na pravne Ukony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne opravnenie vykonavat Cinnost, ktord vykonava, {2) pri¢om v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zdkona ¢. 369/1990 Zb., alebo zikona &.
401/1990 Zb. alebo zdkona ¢ 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktualnom zneni, alebo inych zakonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak DI¥nik je samospravnym krajom (vy33im Gzemnym celkom), je prdvnickou
osobou podfa zdkona & 302/2001 Z. 2., v aktudlnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b)  Dlinik ziskal vSetky sthlasy a podnikol vietky kroky potrebné podla: (1) pravnych predpisov, {2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvy o dvere a kaZdy iny dokument s fou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby phnil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dlinik obcou,
mestom, alebo samosprévnym krajom, potom DIgnik v sdvislosti s uzavretim zmluvy o dvere a pinenim povinnosti z
nej postupoval navyse aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajucimi sa verejného obstaravania podla pristusnych
pravnych predpisoy,

{c) zmluva o Uvere a kaZdy dokument, ktorého je Diznik zmluvnou stranou v stvislosti so zmluvou o Gvere je platny a
pre neho zdvézny,

{(d)  uzavretie zmluvy o Gvere a ka¥dého dokumentu v stvislosti so zmluvou o Gvere, ktorého je Dlinik zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so
Ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujud, ani (3) so
Hadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

{e)  riadna (ctovna zavierka Di3nika {ak md Dlznik Ovlddanu osobu, tak konsolidovana a ak m4 Dl¥nik povinnost auditu
riadnej (ctovnej zavierky, tak auditovand) naposledy doru€end Veritefovi (1) bola pripravend v silade so
slovenskymi tctovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pocas celého Gétovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré su predmetom Uétovnictva Diinika a o
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financnej situdcii ku diu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, ze Diinik je povinny vie
Gctovnictvo podla osobitnych pravnych predpisoy,

odo dria, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gctovna zédvierka Dlinika (ak mé Dlintk Ovladanu osobu, tak
konsolidovand a ak ma DiZnik povinnost auditu riadnej Uftovnej zévierky, tak auditovand) za posledné Gctovné
obdobie Diznika predchddzajice ictovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o Uvere, nedoglo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situdcii {(ak ma Diznik Ovladany osobu, tak konsolidovanej finanénej
situdcii), to vSetko za predpokladu, ze DiZnik je povinny viest G&tovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,
neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vrétane stdneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skontili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika,

kaida informacia predloZend Dlinikom v sdvislosti s uzavretim zmluvy o tvere je spravna a pravdivé ku ditu, ku
ktorému bola predloZena a Dlinik neopomenul prediofit Veritefovi Ziadnu informéciu, ktorej predioZenie by
spbsobilo, Ze ind informdcia, ktord bola Veritelovi predloZend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajlcou,

Dlinik neuznal Ziaden svoj dlh formou vykonatelnej notdrskej zapisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Yiadne
z3loZné prdvo ani iné prdvo zabezpefenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budicemu majetku, ani
neposkytol rucenie ani iny spésob zabezpetenia zdvézkov tretej osaby, s vynimkou zalo#nych prav, vykonatelnych
notdrskych zapisnic alebo inych prav zabezpelenia, Udaje o ktorych boli pisomne oznamené Veritelovi Dlznikom
pred uzavretim zmiuvy o Uvere,

DiZnik pod sankciou okamiZitej splatnosti celej diznej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhldsenia, vratane splatnosti trokov za celd dohodnutd dobu tveru vyhlasuje, e nema k Veritelovi osobitny vztah
podia § 35 zakona o bankach ¢ 483/2001 Z.z. v zneni neskorgich predpisov,

pri vykonani kaZdej platby podla zmluvy o Gvere alebo v sivislosti s Hou DiZnik poutije vyhradne finanéné
prostriedky, ktoré su jeho viastnictvom, a v pripade, ak je DiZnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo manZelov, potom aj finantné prostriedky, ktoré st v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov,
pripadne su si¢astou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

DlZnik vystavuje kaZdy dokument a uzatvara kazdd zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo viastnom mene a ha svoj viastny Gdet,

nema Ziadne také zavazky po lehote splatnosti vodi Ziadnemu dafiovému tradu, vodi Socidlnej poistovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym tradom ani Ziadnemu Uradu préce, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

Diznik vyhlasuje a potvrdzuje, Ze podla § 37 ods. 2 zdkona o bankdch 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov bol
pri uzavreti zmluvy o Uvere riadne informovany o vyske rocnej percentuainej urokovej sadzby a tie? o odplatach a
poplatkoch, suvisiacich s touto zmluvou o Uvere. Roénd percentudlna urokova sadzba kazdého uveru je uvedend
priamo v zmluve o dvere (i) alebo ako fixna vyska (v pripade fixnej trokovej sadzby) (i) alebo ako pohyblivé drokové
sadzba so zmluvne dohodnutym sposoborn jej vypoctu/stanovenia, priom v stanovenych pripadoch do vypoctu
vstupuje aj referencnd sadzba, ktord sa bez vplyvu zmluvnych strén médze menit aj na dennej baze, o znemoiniuje
uvedenie presnej vyky drokovej sadzby v zmluve o Uvere vopred pre celé obdobie urotenia.

Informaéné povinnosti

Do Casu dplného spinenia vietkych pefiaznych zévizkov na zaklade zmluvy o Gvere a kazdého s Rou stvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi, sa Dlznik zavdzuje doruéovat Veritelovi nastedovné dokumenty za ka?dé z jeho
uctovnych obdobi, pricom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moinost
dorucovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podfa ¢lanku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné
podmienky pre Overy - sa za dorucenie povazuje aj doruéenie priamo na e-mailovd adresu Veritefa, uvedenu pre
tieto Gcely v zmluve o Uvere:
a) za predpokladu, Ze DlZnik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov, bez zbytoéného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskér viak do 7 dni od terminu na podanie dariového priznania a/alebo ultovnej
zavierky
(i) uCtovnu zavierku DiZnika vritane priloh
{ii) konsolidovanu zdvierku, ak ma Plinik Oviddand osobu
(iii) auditovanu zdvierku spolu so spravou auditora, ak ma Dlznik povinnost auditu uctovnej zdvierky
(iv) kopiu podaného dariového priznania k dani z prijmov Dlznika, vratane dékazu o jeho podani
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f Povinnost predloZenia dokumentov uvedenych v (i) aZ (iv) tohto bodu ma Dlinik len v pripade, Je dokumenty
uvedené v (i) aZ (iii) tohto bodu nie sd verejne dostupné na stranke www, registeruz.sk,
b) informdciu o podani opravného dafiového priznania a/alebo Gttovnej zvierky do 7 dni od jeho podania podla
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o pripadnom odklade dafiového priznania k dani z prijmov DlZnika do
7 dni od terminu ozndmenia spravcovi dane,
¢) priebeiné ultovné vykazy Diinika za kazdy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho $tvrtroka
v roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo diia skonéenia
pristusného kalenddrneho Stvrtroka, avSak u DiZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na
vyZiadanie Veritela.

8.2 Do dasu Uplného splnenia vietkych peRainych zdvazkov na zdklade zmluvy o Gvere a kaidého s fou stvisiaceho
dokurnentu voci Veritelovi sa DIZnik zavdzuje oznamovat Veritelovi:

a) kazda zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna Utovnd zavierka Dlinika a daldie
informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritefovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Dlinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest uétovnictvo podia osobitnych
pravnych predpisov;
b) kazdy zdmer (1) zniZit zékladné imanie Dlinika, ak DlZnik zdkladné imanie ma, {2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, Statutdrny orgdn alebo €lena Statutdrneho organu DlZnika, ak ich DIZnik ma a v pripade, Ze je
DiZnik fyzickou osobou, kaidy zdmer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné ddaje, cbchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, redtrukturalizaciu alebo obdobné konanie voti DiZnikovi,
ukontit svoju podnikatelskd Cinnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moing, vstupit do likviddcie
alebo rozhodnit o zrufeni bez likviddcie Diznika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytoéného odkladu po tom,
¢o sa o takomto zamere dozvie;
¢) kaidé rozhodnutie prisluného organu DiZnika o veci uvedenej v odseku (b) vy$iie, ak taky organ Diinika
existuje, a to bez zbytocného odkiadu po tom, éo balo takéto rozhodnutie prijaté;
d) informécie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani {vrdtane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlinika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o sa takéto informécie dozvedel;
e) Ze DlZnikovi bolo doruéend upovedomenie o zadati exektcie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, €o je takéto upovedomenie doruéensg;

f)  aktualizovany zoznam spoloénikov/akciondrov Dlinika, ak existuju spoloénici/akciondri Diinika a ak ma
Dlinik aspori jednu Ovlddand osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovlddanych osbb Dlinika, a to bez
zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, ¢o o to Veritel poziadal;

g) kaidu zmenu v ddajoch tykajicich sa DiZnika, najma pokial'ide o obchodné meno alebo nazov Dlinika,
jeho Statutdrne orgény, jeho sidlo, miesto podnikania, a vsetky ostatné (daje zapisané v registri, v ktorom je
Dlznik registrovany (napr. obchodnom registri, ivnostenskom registri), spolu s prediozenim aktudineho vypisu
z toho registra v ktorom je DlZnik registrovany, ako aj oznamovat kafdi zmenu v osobe kone&éného u¥ivatela
vyhod osoby DIZnika, a to vietko bez zbyto&ného odkladu odo diia takejto zmeny;

h) skuto€nost, Ze nastal Pripad poruenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i) kaZdu dalsiu informédciu tykajicu sa plnenia povinnosti podla zmluvy o Gvere alebo v sdvislosti s fiou alebo
finanénej situdcie DlZnika, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, ¢o o to Veritel poZiadal.

9. Vieobecné povinnosti

Do upiného spinenia vietkych periaznych zavizkov na zaklade zmiuvy o Uvere a kaZdého s fiou stvisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa DiZznik zavizuje plnif riadne a véas nasledujuce povinnosti:

{a)  dodrziavat v kazdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvizné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a ndzov) vydané prisluinymi orgdnmi, tykajlce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Diinika vztfahuju;
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nezriadit Ziadne prévo zabezpetenia k svojmu existujlicemu ani budicemu majetku, ani dovolit aby dolo k vzni
préva zabezpedenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujucemu ani buddcemu majetku s vynimko,
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny sthlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone be?nej podnikatelske] &innosti
osoby, ktord s majetkom naklad3 za beinych trhovych podmienak a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny stihlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchédzajici pisomny suhlas, neuzavriet: {i} zmluvu o dvere, zmiuvu o
pozicke ani o inom dodasnom poskytnuti periaZnych prostriedkov ¥adneho charakteru (vritane vydania dihopisuy,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénorn leasingu alebo ingj zmluvy s podobnym ekonomickym Géinkom),
na zdklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytndt periainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pertainé prostriedky; (i) zmluvy, na zdklade ktorej by doglo
alebo mohlo dojst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpedenia, akoukolvek tretou
osobou v sdvislosti s pinenim jeho zavizkov;

neposkytnit Ziadne zabezpedenie iadneho zdvizky Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajiici plsomny sthlas;

v pripade, ak je Diznik podnikatefom, zabezpecit aby v hlavnom predmete podnikatelskej éinnosti Diznika nedofle k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sGhlas;

neuskutoénit a zabezpedit, aby nedodlo k zIGéeniu ani splynutiu DiZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osdb, ak je zlicenie, splynutie alebo rozdelenie Disnika v zmysle Obchodného zdkonnika pravne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchadzajici pisomny sthlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ¢innost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s néleZitou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykondvajlci Cinnosti a vlastniaci majetok porovnatelné s ¢innostami a majetkom
pristuinej osoby;

neudelit v suvislosti so Ziadnym svojim dlhom vod&i akejkolvek osobe sthlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelhej notarskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny suhlas;
zabezpecit, aby vietky perainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Gvere boli pouité vyluéne na acel
stanoveny zmluvou o Gvere;

v pripade kontokorentného tveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho Uftu, na ktorom Veritel Diznikovi poskytuje
kontokorentny tver (spravidla zmluvu o vedeni BeZného Gétu) uzavretd s Veritefom ani inak nezrusit tento Géet
(spravidla BeZny Uudet) vedeny u Veritela pred uplnym splatenim zévizkov vyplyvajicich zo0 zmiuvy o
kontokorentnom dvere;

preukdzat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloZné prévo
na zabezpecenie pohladavok Veritela v stvislosti s touto zmluvou o uvere, bez ohladu na to, & je zalofcom Diinik
alebo akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloiného prdva a nasledne
pravidelne ku dniu splatnosti poistného, najmenej viak raz rotne, priom v pripade, Je zaloica nezaplati poistné
riadne a v€as alebo sa dopusti iného porugenia prislunej poistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade
viak nie je povinny), vo viastnom mene a na udet zalo¥cu vykonat vietky kroky smerujiice k odstraneniu porusenia
povinnosti zdloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najm, nie viak vyluéne zaplatit akékolvek poistné dizné
podla prislusnej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd pavinnost Diznika nahradit Veritefovi akékolvek a vietky
néklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od darudenia Veritelovej vyzvy;

umoZnit Veritefovi na jeho pofiadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku Diznika {najmi k zdsobdm, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Verite!
poZadovat za Odelom preverenia pinenia povinnosti DiZnika podla zmluvy o dvere a kaZdého s fiou suvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predioZenych Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o tvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa zékona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v znenf neskor$ich predpisov (dalej len Zakon o slobode informdcii), je DIZnik povinny riadne zverejnit zékonnym
spdsobom tuto zmluvu o Gvere, ako aj jej neskordie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o
tvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu  vyfadovand Zakonom o slobode informécii. Povinnost
podla predchadzajicej vety ma Diznik ties pri kaZzdej z tych suvisiacich zmiuv a dohdd, v ktorych sa tato zmluva
0 Uvere uvadza ako zabezpetend pohfaddvka;

V pripade, Ze ruditelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Rutitel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s
touto zmluvou o avere (dalej len Ruditelsks listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zékona o siobode



e informacil, je Dlznik povinny zabezpecit, aby kaidy takyto Rucitel riadne zverejnil zakonnym spasobom Ruéitelsk
listinu, ako aj vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Rugitelska listina uvddza ako zabezpedend
pohladavka, pricom Dlinik je povinny zabezpefit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyzadovanu Zakonom o slobode informacii.;

{p) v pripade, Ze Uver podla tejto zmluvy o Uvere bol zabezpedeny zéloinym pravom, ktoré bolo registrované v
prislusnom registri zdloZnych prav, je Dlnik povinny zabezpeéit po zaniku zaregistrovaného zalozného prava aj jeho
vymaz v prisludnom registri zdloZnych prav;

(a) v pripade, Ze Dlinik sa v zmluve o tvere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tiez ¢isla riadku z prislu§ného tlagiva finanéného vykazu schvilenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Je v pripade, e ak bude
neskor po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom &isle riadku, rozhodujdci pre
jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisiusnom tladive schvalenom Ministerstvom
financif SR a nie zmenené ¢islo riadku;

{r) zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny nepofical, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiazné prostriedky ziskané
na zaklade zmluvy o Uvere priamo alebo nepriamo:

(i) na ulely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
ufastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovans osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovani osobu vztahuju; alebo

(i) akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k porueniu Sankcii akoukolvek osobou aleba k tomu, Ze
¢len Skupiny alebo ¢len jeho Statutdrneho alebo iného orgdnu sa stane Sankcionovanou osobou.

(s) zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnend
¢lenom Skupiny a ani Ziaden €len jeho $tatutdrneho alebo iného orgdnu, nebol Géastnikom akejkolvek transakcie,
ktora svojim Géelom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo porusuje akékolvek Sankcie;

(t) zabezpedit, aby Ziaden €len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podra Finangnych dokumentov nepoufil
prostriedky pochdadzajice "z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré st v rozpore 50 Sankciami;

{u}  zabezpedit, aby kazdy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a ¢len jeho §tatutidrneho alebo iného
orgdnu, zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Ggelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyisie pod pismenami (r), {s) a {t) v predchadzajlcich odsekoch.

(v} Pokial DiZnik uzavrel s poisfovfiou Generali prostrednictvom Veritela ako finanéného agenta zmluvu o poisteni veci
financovanej (¢o aj len Ciastoéne) z dveru podfa tejto zmluvy o dvere a/alebo zmluvy o poisteni veci, ktora tvorf
zabezpelenie dveru poskytnutého podla tejto zmluvy o tvere (dalej aj ako Poistenie Generali}, Dlinik tymto sGhlasi
s tym, aby za dcelom platenia pravidelnych mesacnych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu Be¥ného uftu DiZnika, pricom Dlinik je za tymto ufelom
sucasne povinny zabezpedit dostatok periaznych prostriedkoy na svojom Beinom Gcte v Case splatnosti platby
poistneho. V pripade nedostatku pefafnych prostriedkov na Befnom Géte Diznika je Veritel opréavneny zabezpedit
platbu poistného formou inkasa aj z inych Gctov Dlinika vedenych u Veritela, V pripade nedostatku pefainych
prostriedkov na Beinom ucte alebo na inych Gétoch Dignika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v Ziadnom
pripade viak povinny) vo vlastnom mene a na déet Dl7nika vykonat vietky kroky smerujlce k odstraneniu porugenia
povinnosti Dlinika, a to najmé, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Diinika a Dignik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vSetky naklady spojené s touto plathou najneskdr do 10 (desiatich) dni od doruéenia
Veritelovej vyzvy. Pre Gcely informovanosti Veritela o splatnosti prvej spldtky poistného je Dinik povinny
bezodkladne ozndmit Veritelovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorucit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, dafiovy doklad a pod.). Dlinik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, e zanikom zdvdzkov Diinika z tejto zmluvy o Uvere (najmé splatenim dveru), prestiva
Veritel zabezpe€ovat inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

10. Porudenie zmluvy o Gvere

Kazdd z nasledujdcich skutognosti sa povaiuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohladu na to, & jej vyskyt mohli DIznik alebo
ind osoba ovplyvnit:

{a)  Dlinik nezaplati &astku dizni podla zmluvy o Uvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v den jej splatnosti
sphsobom vyZadovanym v takom dokumente:
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Dlinik nedodrii akikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o Gvere alebo iného sdvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktaré sa povaZovalo za zopakované Diznikom v zmiuve o uverg
alebo ktoromkolvek inom stvisiacom alebo Diznikom predloZzenom dokumente (nielen ale aj - vratane iadosti
DiZnika o uzavretie zmluvy o tvere, na zaklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavretd a vritane dokumentu Cestné
vyhlasenie o konecnom uzivatelovi vwhod (v zmysle zékona ¢&. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizéciou prijmov z
trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskor&ich predpisov, pripadne zékona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v def, kedy holo urobené alebo v den, kedy sa povazovalo za zopakovang;

akdkolvek Ciastka dlhu DiZnika nie je zaplatend v defi iej splatnosti, alebo sa stane predcasne splatnou alebo
splatnou na prvé pofiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky difnej podla akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Diznikom (vratane akychkolvek inych zmldv o Gvere alebo s nimi
suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, 7e sa tak stane v désledku porusenia povinnosti prisludnej osoby;

Dlnik sa stane alebo méZe byt povaZovany za platobne neschopného alebo predizeného pre Ucely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

Dlinik vyhldsi alebo uznd vodi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
spldcat svoje dliné diastky v €ase ich splatnosti:

Dlznik zaéne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihu;
Dlznik alebo akdkolvek ind osoba poda navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Diinika, na redtrukturaliziciu
alebc na zadatie iného podobného konania vodi Didnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, e
vyhldsenie konkurzu na majetok Diznika, restrukturalizacia alebo zacatie iného obdobného konania voéi Diznikovi je
pravne mozné;

dojde k ndvrhu na zasadnutie §tatutdrneho alebo iného orgdnu DlZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollamy), ak
taky organ Diznika existuje, za Géelom prerokovania navrhu na podanie ndvrhu na vyhldsenie konkurzu, na
reStrukturalizéciu, na likviddciu alebo na zrudenie bez likviddcie;

voci Dlznikovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je
nuteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Diinik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vrdtane zameru prisludnej osoby), ktoré mé3u smerovat k
zastaveniu vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej ¢innosti v pripade, ak je Diznik podnikatelom;

plnenie povinnosti Veritela alebo Diznika podia zmluvy o uvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravhymi predpismi alebo to prisiuina osoba tvrdi;

DlZnik spochybni platnost zmluvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj umysel odstdpit od takéhato dokumenty alebo ho vypovedat;

v pripade, ak je Dlinik obchodnou spoloénostou alebo druZstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom sGvisiacimi
alebo nestvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku
zmene viastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vySke viac ako je
percentudiny podiel uréeny v zmluve o Gvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene viastnictva podielu
na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Di¥nika, alebo ak dbjde k akejkolvek zmene koneéného uzivatela
vyhod v Dlznikovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sihlasf:

ktordkolvek Oviddand osoba Diinika (v pripade, ak ma Diinik aspori jednu Oviddand osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;

nastane skutotnost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skutocnosti, ktoré podla odévodneného
nazoru Veritefa budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zdloiné pravo v slvistosti so zmluvou o Gvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, ddjde k znifeniu hodnoty predmetu takého zaloZného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v &ase zriadenia zéloiného prava, alebo také zdloZné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpelenie zdvizkov podla zmluvy o Uvere alebo akéhokolvek stvisiaceho dokumentu stane podia
oddvodneného nézoru Veritela nedostato&né, a Dlsnik také zabezpedenie nedoplni spdsobom a v lehote uréenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je DlZnik samospravnym krajom {vy3dim dzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prislusnych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktord md byt zaplatend Diznikom podia zmluvy o dvere
alebo iného s fiou stvisiaceho dokumentu;
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v pripade, ak pohladavka, ktord je zabezpecens ¢o aj len tiastogne, zaloznym pravom k tomu istému zalohu alebo
jeho Casti, ako je zabezpelend pohladavka Veritela z tejto zmluvy o dvere; nie je zaplatend v def jej splatnosti,
alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé poziadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade Ziastky dlznej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dinikom {vrétane
akychkolvek inych zmluv o Uvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dbsledku
porusenia povinnosti prisiuinej osoby;

Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, e konanie

{i) DlZnika, alebo
{ii} DiZnikovych Oviddanych alebo Oviadajlcich 0séb, alebo
{iii) 0sdb poskytujucich zabezpecenie zdvazkov Dlznika zo zmluvy o tvere, alebo

{iv) 0s0b opravnenych konat za Diznika, alebo za jeho Ovlddané alebo Ovladajlce osoby, alebo

{v) 0sbb opravnenych konat za osoby poskytujiice zabezpedenie zaviizkov Didnika zo zmiuvy o dvere,
odporuje prdvnym predpisom alebo ich obchddza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena
glenom Skupiny alebo ktorykolvek ¢len $tatutdrneho aleba iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
(i) Sankcionovanou osobou;
(i) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
(iii) cielom (alebo Géastnikom) akéhokolvek naroku, vydetrovania alebo iného konania v akejkolvek savislosti
so Sankciami;

(iv) iZastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim ucelom alebo dosledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo poruuje akékolvek Sankcie; alebo
Utastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych acastnikom by bola
Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
dand Sankcionovand osobu vztahuju.

Poplatky/odplaty podfa Cennika Veritel'a a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odpldt, ktoré je Dlznik povinny zaplatit Veritelovi podfa ich osobitnej vzajomnej dohody, sa Diznik
zavazuje platit Veritelovi aj vetky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o Gvere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritela v Case vykonania spoplatfiovaného tkonu, a to: (a) v ciastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je vzmluve
o Uvere dohodnutd vy$ka poplatku/odplaty inak, {b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatiovaného
ukonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku a¥ nadobudnutim jej ucinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend nizéie,
a pokial nie je v zmluve o tvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

(a)
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odplatu za dojednanie zavizku {uzavretie zmluvy o uvere)/poplatok za poskytnutie Gveru —v def uzavretia zmiuvy o
uvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia zmluvy o Uvere, pricom v pripade, Ze zmluva o
uvere je povinne zverejRovanou zmluvou podia Zikona o slobode informdcii, odplata je splatnd v defi kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie Ginnosti zmluvy o dvere, ale najneskdr v tretf pracovny deri nasledujici po dni
preukdzania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o lvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov {zavdzkovd provizia) pri komer&nych dveroch v
EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny Gver) sadzbou p.a. v konkrétne] vyike vyplyvajucej
zo zmluvy o Uvere, so splatnostou v posledny deri kalendarneho mesiaca/kvartalu, resp. v defi splatnosti anuitnej
spldtky - t.j. zhodne s dohodnutou splatnostou Grokov. Ak viak splatnost odplaty pripadne na def, ktory nie je
Pracovnym driom, odplata sa plati pri kontokorentriom tvere v najblizSie predchddzajuci Pracovny der s valutou
dfia splatnosti, a pri revolvingovom a terminovanom dvere v najblizdie nasledujuci Pracovny defi s valutou dia
splatnosti; pricom odplata sa plati pri kontokorentnom Uvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za
dobu pocntic dfiom, kedy po nadobudnuti Ufinnosti zmiuvy o uvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich
podmienok; pri terminovanom tvere, revolvingovom Uvere a pri takom kontokorentnom tvere, ktory nema
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéndc diiom, kedy zmluva o Gvere nadobudia Uginnost, resp. pofnic
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najblizsie nasledujicim Pracovnym ditom po nadobudnuti jej Gcinnosti; pricom doba za ktoru sa odplata plati, ko,
pri vietkych typoch tverov dilom, kedy je podla zmluvy o lvere naposledy moiné penazné prostriedky poskytnut;
(¢)  odplatu za navySenie objemu Uveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa zvySuje suma tveru,
najneskdr v treti pracovny defi nasiedujlci po dni uzavretia tohto dodatku;,
(d)  odplatu za prolongaciu splatky Gveru z podnetu klienta ~ v den uzavretia prisludného dodatku k zmiuve o dvere,
najneskdr v treti pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za predasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho asti — v defi predcasneho splatenia
terminovaného Gveru alebo jeho Easti, najneskér v piaty pracovny den kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny terminovany Uver alebo jeho Cast,

) odplatu za skratenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tveru dodatkom k zmluve ~v den
uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa skratila koneénd splatnost Gveru, najneskdr v treti pracovny den
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

(g)  odplatu za poskytnutie konsolidatného Uveru v rdmci redtrukturalizdcie ~ z podnetu klienta —~ v dert uzavretia
zmluvy o Uvere, najneskdr v treti pracovny dei nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze
zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmiuvou padla Zdkona o slobode informicii, odplata je splatnd v den kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie G&innosti zmluvy o tvere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujuci po
dni preukdzania nadobudnutia Glinnosti zmluvy o dvere;

(h)  odplatu za zabezpedenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Gverového Gctu — mesatne vidy v 25. defi kalendarneho mesiaca, pricom ak tento deri pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajici pracovny def);

{j) odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o dvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch suvisiacich
so zmluvou o Uvere — v deft uzavretia prisiudného dodatku k zmluve o tvere/v der vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o Gvere, najneskdr v treti pracovny der nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmiuvnej podmienky —
v dent odoslania upomienky.

Pokial DIznik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapocitanim/inkasom z BeZného Uctu, je povinny identifikovat
takuto platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v élanku 17. niZdie.

Disnik bo! v plnom rozsahu cboznameny s Cennikom Veritela platnym v Case uzavretia zmluvy o Uvere, o potvrdzuje
svojim podpisom na zmluve o Gvere. Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze kaZdé zmena v Cenniku Veritela bude pre nehov
celom rozsahu zavizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadril
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o dvere je rozhodujuce to, Co
je uvedené v zmluve o tvere. Okrem toho sa DlZnik zavézuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych Ucelne a preukdzatelne
vynalozenych vydavkov, ktoré Veritefovi vzniknt v stvistosti s uplatiovanim jeho narokov zo zmluvy o dvere.

12. Stub odikodnenia a refinancné naklady

DiZnik dava Veritelovi sfub odskodnenia a zavizuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho pofiadanie {a) skodu, ktord mu vznikne
z toho, e Veritel uzavrel zmluvu o tvere a s flou stvisiace dokumenty, a (b} vietky naklady, ktoré Veritel Glelne a
preukdzatelne vynaloZi v stdvislosti so zmluvou o Uvere a s fiou stvisiacimi dokumentmi v dosledku prijatia alebo zmeny
akychkotvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikécii po dni uzavretia zmluvy o Uvere, vratane akychkolvek povinnych nékladov,
rezerv alebo pofiadaviek na kapitdlovd primeranost.

Pre ucely sfubu odskodnenia DiZnik potvrdzuje Veritefovi, Ze na zéklade svojej Ziadosti ho poiiadal, aby s Diznikom uzavrel

zmluvu o Gvere a s fiou suvisiace dokumenty, k omu Veritel nebol povinny.

(a} V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany Uver s pohyblivou
arokovou sadzbou, DIZnik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj
giastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinandéné ndklady”), ktoré po zoblfadneni dohodnutého spbsobu
splacania Gveru Veritel urf vychadzajlc najma z kladného rozdielu medzi: (I+11) = (H + 1V}, pri¢om:
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7 je Gastka Urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
Ghrady predéasnej splatky do konca préve prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného tiveru alebo jeho ¢asti v posledny den vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypoditand na zaklade drokovej sadzby: uvedencj v zmliuve o Gvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajuceho Urokového obdobia, pocas ktorého bola predéasna spldtka vykonana,
niZenej o sumu marie; a

I je Giastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej spldtky za obdobie: odo
dfia thrady preddasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajuceho Urokového obdobia; za trhovd sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dia dhrady predZasnej splatky - do konca viedy prave
prebiehajuceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujuci deri {dalej len
Rozhodujuci der), ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza diu predCasne;
spldtky; pri¢om tento FURIBOR je vyhldseny pre obdobie v dizke {odo dRa preddasnej splitky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujuci defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa pouije sadzba vypoditand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najbliZsie kratsie a to najbliziie dihsie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhiasovany je;

I je tiastka Grokov zo sumy predéasnej spldtky; za obdobie odo dfia thrady predcasnej splatky do
Kone&ného dila splatnosti terminovaného tveru; vypotitand na zéklade drokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel' v def ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému DAu poskytnutia periainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
Gveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na baze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktoru v den
ktory dva Pracovné dni predchddzal prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajuci
EURIBOR, (zodpovedajdci = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho ditka uvedena v zmluve o
uvere); a

VY je Gastka drokov zo sumy pred€asnej splatky; za obdobie odo dna Ghrady predcasnej splatky do
Konetného diia splatnosti terminovaného uveru; vypotitand na zdklade drokovej sadzby vo wyske Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v defi ktory dva
Pracovné dni predchadzal diiu predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konetného
diia splatnosti na baze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v den ktory dva Pracovné dni
predchadzal difu predéasnej splatky, mal: zodpovedajtci EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie
rovnakej dizky ako bola jeho difka uvedend v zmluve o Uvere).

(b) V pripade, 7e pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany uver s fixnou
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drokovou sadzbou, Dlinik vrati skor ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa Dlznik zaplatit Veritelovi aj

iastku refinannych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady“), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu

splacania Gveru Veritel uréi vychadzajuc najm3 z kladného rozdielu medzi; (I+ill) - (1 + V), pricom:
L je tiastka urokov zo sumy: predZasnej splatky, ktort &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: ode dia
dhrady predéasnej spldtky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
Gveru v Konedny ded splatnosti, vypoditana na zaklade Urokove] sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujici ded,
ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Driu poskytnutia penainych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v di?ke od prvého Da poskytnutia do Konelného dfia splatnosti,
pricom sa poufije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Uvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Konetného dria
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.]. pokial doba od prvého Dna
poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci defl - nie je pre
obdobie v ditke od prvého Diia poskytnutia do Kone&ného dria splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba,
potom sa pou¥ije sadzba vypogitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami
prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci deni - pre to najblizSie kratSie a to
najblizéie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURABSEIRS vyhlasovany je;

1% je tiastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfia Ghrady predéasnej splatky do Koneéného dila splatnosti v pripade, ak by dosio k
splateniu terminovaného Gveru v Konefny deri splatnosti; vypoditand na zaklade urokovej sadzby:
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vyhlasovanej v Rozhodujlci ded, ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchddza o,
predcasnej spldtky; a to sadzba pre obdobie v di¥ke odo dita Ghrady predcasnej splatky do Koneéného di,
splatnosti, pricom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba odo dfia predéasnej splatky do Koneéného dria
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (t.]. pokial doba odo dfia prediasnej
splatky do Konelného dia splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre obdobie
v dizke odo dria predéasnej splatky do Koneéného dria splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa
pouZije sadzba vypocitand metddou linedrnej interpolécie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného
EURIBORU/EURAB3EIRSuU vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najblizéie kratie a to najblizéie dihgie
cbdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

LI je Ciastka drokov zo sumy predéasnej splédtky, ktord ¢iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia
uhrady predcasnej splatky do Konecného dria splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného
dveru v Konelny defi splatnosti, vypocitand na zéklade drokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kiadny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujuci ders, ktorym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchaddza prvému Diu poskytnutia pefiaznych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do Kone¢ného diia splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby - a
sadzbou, ktoru v det, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému DRu poskytnutia pefaznych prostriedkov,
mal pre obdabie v ditke odo Dfia poskytnutia do Kone&ného dria splatnosti:

alebo EURIBOR pre krétke Gvery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Koneéného dna splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do
Konelného diia splatnosti je dihia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujtici deft - nie je pre obdobie v dizke od
prvého Dria poskytnutia do Koneéného dria splatnosti - vyhlasovand Ziadna taka sadzba, potom sa pouiije
sadzba vypocitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluného EURIBORu/
EURAB3EIRSuU vyhlasovanymi v Rozhodujuci den - pre to najbliZSie kratSie a to najbiiSie dihdie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

#V“ je Ciastka urokov zo sumy predasnej spldtky, ktord Elastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo da
thrady predcasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného
veru v Konecny den splatnosti, vypotitand na zdklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
tveru na obdaobie do Koneéného dia splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v de, ktory dva Pracovné dni
predchadza driu vykonania predCasnej splatky - a sadzbou, ktori v ¢ase vykonania predéasnej splatky mal pre
obdobie v dizke odo diia prediasnej splatky do Konecéného dia splatnosti, zodpovedajici:

alebo EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba odo dfa Ghrady predcasnej splatky do Koneéného dria
splatnosti je najviac 1 rok}); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Uvery (t.j. pokial doba odo dia Ghrady
predcasnej spldtky do Koneéného dna splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je
pre obdobie v dizke odo dria Ghrady predZasne] splatky do Kenedného dna splatnosti - vyhlasovana Ziadna
takd sadzba, potom sa pouiZije sadzba vypofitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici deri - pre to najblizdie kratdie
a to najblizsie dlhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

() V pripade uveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypodet vyiky Refinanénych nékladov za
obdobnych podmienok.

(d)  Zavdzkom zaplatit Refinantné naklady nie je dotknuty zévéazok Diinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného tveru, pokial bola taka odplata v zmluve o lvere dohodnutd. Veritel poskytne Diinikovi na jeho
poziadanie informdciu o vySke Refinancnych nakladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informaéciu o vypocte tejto
Ciastky. DiZnik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo vyske ako vypodita Veritel, a so splatnostou v
den thrady predcasnej splatky, pokial Veritel neurdi splatnost na neskér.

13. Zrena stran

DiZznik nemdie postipit ani previest Ziadne z prdv, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fou stvisiaceho, na
Ziadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas. Pre (éely ustanovenia § 151d
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©Obtianskeho zakonnika su véetky prava Diinika vyplyvajice zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho
/ . .
neprevoditelné.

DiZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mbZe kedykolvek a bez jeho dalSieho sihlasu postipit alebo previest ktorékolvek z
Veritelovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho a kedykofvek previest ktortkolvek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou
sUvisiaceho, na inu osobu.,

DiZnik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel modZe kedykolvek a bez dalSieho sdhlasu Dlinika pouZit ktorékolvek z Veritelovych
prav {vratane ktorejkolvek z jeho pohiadavek) vyplyvajucich zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s Rou suvisiaceho ako
zabezpedenie zdvizku Veritela, DlZnik dalej vyslovne sthlasi s kazdou zmenou v osobe oprévnenej zo zmluvy o tvere alebo
z dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktorej by doslo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prdva alebo povinnosti zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s
fiou suvisiaceho bude vodi DlZnikovi Uinnd momentom doruéenia oznamenia o tejto zmene Dlinikovi Veritelom alebo
momentom preukdzania takej zmeny Dlinikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
od Veritela, ku ktorej déjde v sdlade s vy3sie uvedenym nevyzaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14, Dorufovanie a spdsob komunikicie

Akdkolvek KoreSpondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktor( je povaiovana ktorakoivek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia KereSpondencie, jej podpisovania a spdsobov jej dorudenia, ak sa zmiuvné strany
nedohodnt inak;

(a)  alebo ako Listinny dokument, pri¢om Listinny dokument sa bude povaZovaf za doruéeny (1) v defi dorudenia
zasielky, ak bola zdsielka dorucend osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo {2) v deni doruéenia zasielky, najneskor
viak o 10:00 hod. treti Pracovny derfi nasledujiici po dni podania zasielky, ak bola zasiclka poslana postou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prislusnej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto &léanku; priéom pre Geely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za Dlinika dokument KoreSpondencie - povaZuju aj osoby uvedené v zmluve o Gvere
(priloha Specifické podmienky ¢lanok Opravnené osoby);

{b)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorufovany len elektronicky, pri vyuzivani sluzby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpecnostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpednostnyr prvkom Veritel pofaduje;

{c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienck, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
DlZnika konaji a podpisuji osoby oprdvnené touto elektronickou formou za Diinika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis zénu).

{d)  Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v siuzbe Biznis z6na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v cldnku Opravnené osoby - nie je povafované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za Dl¥nika — ani
zmluvu o uvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je oprdvneny, nic viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorucovany v ramci sluzby Biznis zona aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym padpisom.

(e) Pokial sluZzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zona - alebo aj ind obdobna sluzba, ktord ju nahradf - prestane
byt z akychkolvek dévodov — Diinfkovi poskytovand, zmluvné strany dorucujui a komunikuju prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vyisie.

{f Bez ohladu na vys3ie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok DIznik dorucuje,
pripadne zabezpeduje ich doruéenie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinng dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne suhlasit inak.

(2) Pokial' je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréeng dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo inu
koreSpondenciu spdsob dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind formdlna kore$pondencia povazuju za dorudené v
defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhe;j zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorudeny a? v Pracovny deri najbliZSie nasledujdci po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, e prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
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spravy odoslanim potvrdzujlicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvng strany si posielaj,
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresy uvedend v zmluve o Uvere alebo v stvisiacom dokument,
pripadne na e-mailovi adresy uvedent v azndmen( o adrese (0 zmene adresy) prisluinej zmiuvnej strany, ktoré je
dorucené druhej zmluvnej strane.

(h}  Pri komunikdcii medzi Veritelom a tretou osohoy (najma Rucitefom), je vidy len so suhlasom ziastnenych stran,
mozné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorucovanie - 73 primerane obdobnych podmienck ako si uvedens pre Elektronicky dokument podfa
bodu pod pism. (c) vySdie, a to aj mimo sluzby Biznis z6na, pokial su pre takyto spdsob komunikscie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

{i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ing korespondenciy spbsob
dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Je sa takyto dokument, ozndmenie, fiadost alebo ina
formdina korepondencia povaiuji za dorucens v des odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovy adresu
druhej zmiuvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za dorudeny
az v Pracovny ded najbliziie nasledujici po dni odosiania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Je prijemca
emailove] spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujuicej emailovej spravy odosielatelovi
zmiuve © dvere alebo v suvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovy adresu uvedent v oznameni 0 adrese (o
zmene adresy) prisludnej zmluvnej strany, ktoré je dorudené druhej zmluvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a micanlivost

(a)  odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, Uttovnych, darfiovych a inych poradcov), ktori s bud' viazani
veobecnou profesionainou povinnostou mi¢anlivosti alebo ak sa vodi Veritelovi zaviazali povinnostou mlcanltivosti;

addvky Veritela, ktors vyplyva 20 zmluvy o Gvere alebo z0 stvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takd zmluvy (alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

{e}  osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladdvky zo zmiuvy o lvere alebo zo stvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladavky us previedol;

(f) osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subje‘ktu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takito asoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou miéanlivosti;

{g) Veritelovej Ovladanej osobe, Veritelovej Ovladajucej osobe, osobe, vo vztahy ku ktorej ma Veritelova Ovladajica
osoba postavenie Ovlddanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajica osoba
postavenie Ovladajucej osoby alebo podobné postavenie ;

{h)  pre Ucely zverejnenia zmluvy o dvere a s fioy sdvisiacich dokumentoy v Obchodnom vestniku podia § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informécii v pripade, ak pod'a cit. zakona ide o povinne zverejfiované zmiuvy;

(i) ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
Dlznik sa 2avazuje zachovat micanlivost o vSetkych skutoénostiach suvisiacich s uzavretim zmluvy o dvere a s fou

stvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:
(a)  akje poskytnutie informécie vyZadované od Didnika pravnymi predpismi;

20124



ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Dlinika {vratane prdvnych, Uctovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori su bud’ viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou mlidanlivosti alebo ak sa vo&i DIZnikovi
zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

pre tcely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Diznfk ugastnikom; a
ak je informacia poskytnutd s predchddzajicim pisomnym sGhlasom Veritela,

Osobné Gdaje os6b konajucich pri uzavreti zmluvy o dvere mdiu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolotne so zmluvnou dokumentéciou poskytnuté inym subjektom v rdmci skupiny/konsolidovaného celky ISP Group. Viac
informdcii o spractivani osobnych tdajov na www.vub.sk.

16.
{a)

i7.

211724

Zapoditanie z BeZného Uctu vedeného u Veritela

Dlinik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mose kedykolvek zapotitat svoju splatnu pohladdvku alebo jej &ast, ktord
ma voti DliZnikovi na zdklade zmluvy o Gvere alebo dokumentu s fiou stivisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktoru
ma Dlinik voci Veritefovi {vrdtane pohladavky z akéhokolvek uétu vedeného Veritelom), bez ohladu na to, ¢ je tato
pohladdvka Diinika vodi Veritelovi v ¢ase zapoditania splatna alebo nie. Ak su zapotitavané pohladavky uréené v
roznych mendch, Veritel je oprévneny pre Géely zapogitania prepocitat Ciastku ktorejkolvek pohladavky do meny
druhej pohladavky, priéom pouzije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ind ako euro), ktory v ¢ase prepoditania befne pouZiva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapocitania medzi pohladavkamiv rdznych mendch,
oboch odlisnych od euro, poufije Veritel prepocet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v ¢ase prepocitania beZne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

V pripade, Ze Dlinik m3a vedeny BeZny téet u Veritefa, DiZnik na tomto svojom Beinom Géte {pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom Géte) v ¢ase splatnosti akejkolvek &astky istiny, odplaty, troku alebo iného
prislusenstva podla zmluvy o lvere, zabezpeéi dostatok pefnainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapoditanie, a v takomto pripade Veritel zapotitanie vykond, pricom ak def splatnosti akejkolvek diastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykond Gétovni operaciu zapoditania aZ v najblizSie nasledujdci Pracovny def (v pripade
terminovaného alebo revolvingového uveru) pripadne v najblizdie predchddzajici Pracovny defl (v pripade
kontokorentného Uveru), vidy véak s valutou dia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domdhat sa
zaplatenia diZnej Ciastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poéntic driom splatnosti akejkolvek ¢iastky uroku, odplaty, alebo iného
prisluSenstva, stvisiacej s pefainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver, alebo akejkolvek
ciastky, ktori je Veritel opravneny uétovat na farchu Be¥ného uctu vedeného u Veritela na zéklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritefom a Dlinfkom, nebude na Be¥nom Géte vedenom u Veritela dostatok pefiaznych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapotitanie, Dlinik déva tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takito splatny a
nezaplatend Ciastku zadctoval na farchu Be¥ného uétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zatftovani
Ciastka zdporného zostatku na Befnom uite prevysila iimit celkovej vyiky kontokorentného dveru pre prisluiné
obdobie stanovené v zmluve o Uvere, Ak je takato splatna a nezaplatena ¢iastka uréena v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) uet, Verital je pre ulely zauctovania podla predchddzajicej vety opravneny vykonaf
prepoditanie podla odseku (a) vysie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, Dinik vyslovne sdhtasi s tym, Ze
zaudtovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na BeZny Géet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vysky kontokorentného Uveru pre prisluiné obdabie stanovené v zmiuve o dvere poskytnutim peiainych
prostriedkov podla zmluvy o Gvere, a (i) v rozsahu, v akom zat&tovans diastka prevysuje tento limit, nepovolenym
precerpanim na BeZnom U¢te vedenom u Veritela,

SEPA inkaso z BeZného G¢tu vedeného v inej banke a iné platby DlZnika na Uverovy tiget
{(a) V pripade, Ze Dlinik nem3d vedeny BeZny Glet u Veritela, zavizuje sa DIznik mat vedeny BeZny Uéet v ingj
banke, za sicasného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) Beiny ucet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
tucastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;

(ii) Diinik dal - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Beiného UEtu v inej banke, v
prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil
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vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto &lénku 1

V pripade neskorSej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Gdajov uvedenych v Mandéte na inkaso

SEPA, je Dlznik povinny bezodkladne dat novy Manddt na inkaso v SEPA s aktudlnymi udajmi (napr. v

pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikdtora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny

&isla ultu DlZnika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);

(iit) Beiny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.
{b) Ak Dlznik chce pre Ulely tejto zmluvy o Overe zamenit BeZny Gcet v inej banke za iny Befny Gtet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobitf ozndmenim dorucenym Veritefovi aspot 10 pracovnych dni vopred, pri¢om sa
zavdzuje zabezpetit aj na aktudinom zmenenom Beznom téte splnenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
Etanku pism.
(a) vyssie,
{c) Dlznik sa zavdzuje mat na svojom BeZnom Ucte v inej banke dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby
Veritel'mohol vykonat SEPA inkaso (i} za Ucelom splatenia akejkolvek &iastky troku, Groku z omegkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diZnej
Ciastky, (ii) za uCelom vrdtenia poskytnutych penainych prostriedkov (platby istiny), (iii) za uéelom splatenia odplaty
za vedenie Uverového ultu podfa zmluvy o uvere, (iv) ako aj za Ulelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti spldcat tver spojené s rizikami klu¢ovej osoby, podla zmluvy o Uvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
DiZnik tento zavézok splinil, Veritel vykond SEPA inkaso za dcelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajice;
vete, tym vSak nie je dotknuté prdvo Veritela domahat sa zaplatenia diZnej Ciastky akymkolvek inym spdsobom.
Veritel a DIZnik sthlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vysle pravidelnt poZiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy trokov (Grokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefaznych
prostriedkov), zmeni vy$ka Grokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako udajov rozhodnych pre wpodet Grokov/
urckov z omesdkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych perainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhladom na nevyhnutny ¢asovy odstup medzi zaciatkom a ukon&enim Gkonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri najblizSej splatke drokov/Urokov z omeskania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych peraznych prostriedkov.
V pripade ak pefainé prostriedky podla zmluvy o tvere budd prvykrat poskytnuté koncom kalendérneho mesiaca,
Veritel je oprdvneny inkasovat prvi platbu troku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblizsie nasledujiceho kalendarneho mesiaca.

{d) Ostatné pefiaZné zdvizky DiZnika zo zmluvy o Uvere sa Dlinik zavizuje platit v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikdciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie zavédzku (uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie Gveru — s
odporucanym oznafenim platby konitantnym symbolom 0858:
(i} odplatu za poskytnutie konsolidaéného Uveru v ramei redtrukturalizicie (z podnetu DiZnika) — s
odporuacanym oznacenim platby konstantnym symbolom 0858;
(it} vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy$enie objemu Gveru, odplatu za prolongéciu splatky
veru z podnetu klienta, odplatu za preddasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho ¢asti, odplatu za
skratenie konecnej splatnosti revolvingového Gveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie
zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o
Gvere — s odportcanym oznacenim platby kontantnym symbolom 0898.

(e) Ak je akakolvek platba sdvisiaca so zmluvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, je Diznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a $pecificky symbol platby (dalej aj
$S) do pola ,Referencia platitefa/Originator’s Reference, v $truktire ,/VS[N10}/SS[N10}*, pri¢om N10 znamena
liselny udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdto banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je Dlinik povinny vypinit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Di¥nik
nebude identifikovat platbu uvedenym spbsobom, platbu Veritel vréti vo vyéke znizenej o poplatky tejto banky. v
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS ako
~Referenciu prijemcu/ Remittance information” v §truktdre (,/VS[N10]1/SS[N10]“), pri¢om N10 znamend diselny
udaj s desiatimi znakmi.

{f) Ak je akdkolvek platba stvisiaca so zmluvou o uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel odpordca, aby DiZnik uvddzal konstantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitefa/Originator’s Reference”, v odpordéanej Struktire (napriklad ,/KS[N41“), pricom N4 znamend Ciselny Gdaj
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so Styrmi znakmi., V pripade, ak tdto banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, Veritel odporuda vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporida uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information v Struktare (napriklad ,,/KS[N4]“), pricom N4 znamend iseiny Udaj so $tyrmi znakmi.

i8. Oddelitelnost ustanoveni a dalSie ubezpetenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kazdého dokumentu s dou siivisiaceho st vymahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dovodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajuce] sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané
ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho
¢astou, bude dané ustanovenie platit tak, ake keby bola predmetnd ¢ast vypustend a Veritel aj Dlinik sa zavizujd
zabezpelit uskutodnenie vietkych krokov potrebnych za tym Géelom, aby boli v dotknutem ustanoveni urobend také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné G¢inky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

Dlinik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potyrdzuje Dlinikovi, Ze uzavrel zmluvu o dvere a kaidy s fiou stvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvna strana v rdmci rokovani o zmluve o Uvere ani iného s fiou
suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavizok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o tUvere alebo ktory by nevyplyval zo zédkona.

V pripade, Ze zmluva o Uvere je v zmysle Zdkona o slobode informdcii ¢ 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov
povinne zveregjiovanou zmluvou, je DIZnik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obdianskeho zdkonnika
moZe takdto zmluva nadobudndt Gcinnost najskdr v def nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na spinenie
odkladacich podmienok a aj ked’ sa zmluvné strany dehodli inak. Nadobudnutie Gdinnosti podla predchéadzajicej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o Gvere.~

DlZnik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek Gkonu, pokynu,
préva alebo povinnosti na zéklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finan&nym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany tkon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného konu, pokynu, priva alebo povinnosti by holo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikov z hladiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizdciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred dafiovymi Unikmi, na udriani alebo obnoveni medzindrodného
micru a bezpednosti, na ochrane zékladnych ludskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu,

19. Uzavretie zmluvy o Uvere, jej zmeny a zmeny Vieohecnych obchodnych podmienok pre tvery

Za riadne uzavretu sa zmluva o Uvere, ale aj jej pripadné neskor3ie zmeny a dodatky - povaZuju len vtedy, ak boli za Dlinika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za Dlinika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
¢i bola zmluva o Gvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorucovand: (a) ako Elektronicky dokument podfa ¢lanku 14
pism. {c) vy3Sie tejto prilohy V§eobecné ohchodné podmienky pre dvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla &lanku
14 pism. {b) vySSie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre tvery, alebo {c} ako Listinny dokument, podla €ldnku
14. pism. {a) tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre tvery.

Zmeny a dopinky zmiuvy o Uvere mézu byt uskutotnené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvaraniu zmluvy o uvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikécie dochadza len za predpokiadu,
Ze Dlinik s tym suhlasi. Podmienkou uzatvdrania zmluvy o Gvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikacie je mat zriadent sluzbu Biznis z6na/Nonstop banking a mat pridelené Bezpe&nostné prvky. Zru$enim slufieb
Biznis zona a Nonstop banking zo strany DlZnika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani G&innost zavizkovych vztahov,
ktoré ui takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Diznikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre tivery sa vztahuju
len na zmluvy o dvere uzavreté po dni G&innosti prisluinej zmeny,

Veritel' a DIZznik sa dohodli, Ze dokument VSeobecné obchodné podmienky pre tvery ako priloha konkrétnej zmluvy o Gvere,
pripadne ako priloha prislusného Dodatku k zmluve o Uvere, mdie byt na vyslovnt Fiadost Dlinika po uzavreti takejto

23/24



zmiuvy o tivere/pripadne po uzavreti prisiusného Dodatku k zmluve o Gvere, dorugené zo strany Veritela DiZnikovi
oddelene od zvyénej Easti zmluvy o Uvere/resp. oddelene od zvy$nej Casti prislusného Dodatku k zmluve o Gve
elektronicky emailom na adresu, ktord Diznik uvedie vo svojej osobitnej pisomnej Ziadosti. Dorucenie prilohy Vseobecné
obchodné podmienky pre dvery emailom Dlinik nie je povinny Veritelovi potvrdzovat, pri¢om dokument takejto prilohy
konkrétnej zmluvy o Uvere - prislusné Vseobecné obchodné podmienky pre dvery, zadle Veritel Diznikovi na jeho Ziadost
kedykolvek aj opakovane.

20. Rozhodné pravo a moZnost mimostdneho rieSenia sporov

Zmiuva o UGvere sa riadi pravaymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Dlinik sa dohodl, Ze pouifitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek priavneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyligené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (& uz Gplne alebo CiastoCne) vyznam, ucel alebo interpretéciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Uvere. Okrem toho sa Veritel a Dlinik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
0ds.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na zmluvu o dvere nepouiiji. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky dalie prava, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o tvere alebo v suvislosti s fou (vrdtane vSetkych otdzok
tykajicich sa jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) je moiné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosudnym rieSenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnd, to vietko v silade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské riedenie sporov alebo iné mimostdne rieenie takychto sporov - napr. zdkon 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zdkon €. 420/2004 Z. z. o medidcii a o dopineni niektorych zdkonov v
neni neskorsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery zo dfia 04.10.2024.
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